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Члены оргкомитета: 
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СПИСОК СЕКЦИЙ И МАСТЕР-КЛАССОВ 

 

Секции 

Секция 1. Актуальные исследования миноритарных языков и практики 

ревитализации 

Секция 2. Преподавание родного языка: актуальные процессы и проблемы 

Секция 3. Перевод и межкультурная коммуникация 

Секция 4. Русский язык в поликультурном пространстве 

Секция 5. Лингводидактика в условиях глобализации 

Секция 6. Инновационные подходы в преподавании иностранных языков и культур 

Круглый стол. Актуальные проблемы графики сургутского диалекта хантыйского 

языка 

 

Мастер-классы 

 

Блок 1. Русский и иностранные языки 

1. ЕГЭ в эпоху функциональной грамотности, пути решения. 

2. Дидактические игры на занятиях по русскому языку. 

3. От этимологии слова к micro fiction. 

4. Особенности перевода языковой игры в детских аудиовизуальных текстах. 

5. Нейропедагогика в обучении английского и китайского языков. 

6. Конкурс чтецов «Самая читающая семья из числа коренных малочисленных 

народов Севера» (онлайн). 

 

 

 

 



Блок 2. Родные (миноритарные) языки 

1. Обучение детей со стойбищ методом погружения в самобытную культуру и язык 

обских угров на внеурочных занятиях. 

2. Особенности перевода аутентичных текстов (на основе материалов сборника 

фольклора Йавэн-Йах «Голоса Югана»). 

3. Правописание слов сургутского диалекта: гласный «И» и «Ы» после смычных 

согласных «Т», «Ть», «Н», «Њ /Нь» и латеральных «Ӆ», «ӅЬ». 

4. Внедрение новых творческих подходов на уроках родного языка и литературы с 

использованием сети Интернет. 

5. Создание комиксов на языках народов России и игровые практики. 

 

 

Курсы повышения квалификации 

1. Актуальные проблемы изучения и преподавания русского, родных и 

иностранных языков в современном поликультурном пространстве 

Регистрация на КПК по ссылке https://forms.gle/5ui8WV8bh1cRExz39  

 

2. Инновационные подходы в преподавании языков и культур 

Регистрация на КПК по ссылке https://forms.gle/wABB1gTrNRFyjQeF8  

 

 

  

https://forms.gle/5ui8WV8bh1cRExz39
https://forms.gle/wABB1gTrNRFyjQeF8


ПОРЯДОК РАБОТЫ КОНФЕРЕНЦИИ 

 

Для участия в Конференции необходима регистрация на платформе Leader ID 

https://leader-id.ru/events/485848 для очного и онлайн-участия. Все ссылки для 

подключения онлайн будут размещены на платформе.  

 

Расписание 

 

1 ноября 2024 г. (пятница) 

Сургутский государственный университет (ул.Ленина,1) 

 

9.30 – 10.00 

Регистрация участников 

Выступление ансамбля «Тө̆рәм 

Йӑвәӈ Мөкәт» 

2 этаж 

10.00 –10.30 Открытие конференции Атриум Научной библиотеки  

10.30 –13.00 Пленарные доклады Атриум Научной библиотеки 

13.00 –14.00  Обед 

14.00 –16.00  Секционные заседания Научная библиотека (БИЦ) 

16.00–16.30 

Кофе-брейк 

БИЦ СурГУ / Зал 

естественно-научной и 

технической литературы, 

442 

16.30–19.00 Секционные заседания 

Мастер-классы (Блок 2) 
Научная библиотека (БИЦ) 

 

 

 

 

 

 

 

https://leader-id.ru/events/485848


2 ноября 2024 г. (суббота) 

Сургутский государственный университет (ул.Ленина,1) 

 

10.00–11.30 Продолжение работы секции 1 Атриум Научной библиотеки 

10.00–13.00 

Мастер-классы (Блок 1) 

БИЦ СурГУ / Зал социально-

гуманитарной литературы, 351 

Онлайн 

 

Мастер-классы (Блок 2) 

Точка Кипения  

(БИЦ СурГУ, 6 этаж) 

Онлайн 

13.00–14.00 

Обед  

Выставка “Легенды и были земли Югорской” 

14.00–15.30 

Мастер-классы (Блок 1)  

Точка Кипения 

(БИЦ СурГУ, 6 этаж) 

Онлайн 

Круглый стол 
Профессорский зал 

(ауд. 421) 

15.30–16.00 
Кофе-брейк (БИЦ СурГУ / Зал естественно-научной и 

технической литературы, 442) 

16.00–17.00 
Мастер-классы (Блок 1) 

 

Круглый стол 

Профессорский зал  

(ауд. 421) 

17.00–17.30 Закрытие конференции 

 

Регламент выступлений 

Пленарный доклад – 20 мин. (15 минут на доклад и 5 минут на обсуждение)  

Секционный доклад – 15 мин. (10 минут на доклад и 5 минут на обсуждение)  

В программе указано сургутское время (UTC +5).  

Конференция проводится в смешанном формате (очно / дистанционно) 



ПРОГРАММА КОНФЕРЕНЦИИ 

 

1 НОЯБРЯ 2024 

Сургутский государственный университет (пр.Ленина,1) 

 

9:30 Регистрация участников и выступление ансамбля «Төр̆әм Йӑвәӈ Мөкәт» 

«Тром-Аганские ребята» (рук. Майя Александровна Швейд) 

  

10:00 Открытие конференции 

Ссылка для подключения в браузере: 

https://salutejazz.ru/rvx86m?psw=OBAUEhQQAUFRABMESwQWUl4KDg 

 

Приветствия: 

– Косенок Сергей Михайлович, ректор СурГУ; 

– Оствальд Роман Вячеславович, проректор СурГУ по науке и технологиям; 

– Новьюхов Александр Вячеславович, сенатор Российской Федерации, первый 

вице-президент Ассоциации коренных малочисленных народов Севера, Сибири 

и Дальнего Востока; 

– Алфёрова Людмила Александровна, президент окружной общественной 

организации «Спасение Югры», директор музея “Торум Маа”. 

 

 

ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ 

10:20 – 13:00 

Место проведения: Атриум БИЦ СурГУ  

Модератор: Хадынская Александра Анатольевна, к.филол.н., СурГУ;    

Ссылка для подключения в браузере:  

https://salutejazz.ru/rvx86m?psw=OBAUEhQQAUFRABMESwQWUl4KDg  

1. Пахомов Владимир Маркович, к.филол.н., ИРЯ РАН им. В.В. Виноградова, 

ученый секретарь Орфографической комиссии РАН, председатель 

Филологического совета Тотального диктанта, г. Москва. 

Новейшие заимствования и их фиксация в нормативных орфографических 

словарях русского языка (онлайн) 

https://salutejazz.ru/rvx86m?psw=OBAUEhQQAUFRABMESwQWUl4KDg
https://salutejazz.ru/rvx86m?psw=OBAUEhQQAUFRABMESwQWUl4KDg


2. Харитонов Василий Сергеевич, н.с. ИЯз РАН, г. Москва.  

Практики сохранения миноритарных языков в Российской Федерации 

3. Щербакова Наталья Николаевна, д.филол.н., ОмГПУ, г. Омск. 

Тексты с региональной тематикой как средство формирования 

этнопедагогической культуры учителя полиэтнического региона 

4. Сироткина Татьяна Александровна, д.филол.н., СурГПУ, г.Сургут. 

Краеведческие материалы на занятиях по русскому языку как неродному 

5. Норманская Юлия Викторовна, д.филол.н., ИCП РАН, ИЯз РАН, главный 

редактор Лингвистической платформы «ЛингвоДок», г. Москва.  

Возможности платформы «ЛингвоДок» для языков и диалектов ХМАО-

Югры (онлайн) 

6. Кошкарева Наталья Борисовна, д.филол.н., Институт филологии СО РАН, 

г. Новосибирск.  

Хантыйская письменность: история развития и пути совершенствования. 

7. Соловар Валентина Николаевна, д.филол.н., ОУИПИиР, г. Ханты-

Мансийск. 

Функционирование обско-угорских превербов ара / арри / лакки / арӽә / ӓрӛӽ 

/ лāкква 

 

 

ОБЕД: 13:00 – 14:00 

 

 

 

  



СЕКЦИЯ 1. АКТУАЛЬНЫЕ ИССЛЕДОВАНИЯ МИНОРИТАРНЫХ 

ЯЗЫКОВ И ПРАКТИКИ РЕВИТАЛИЗАЦИИ 

14:00 – 19:00 

Место проведения: Атриум Научной библиотеки 

Модераторы: Глушак Василий Михайлович, д.филол. н., МГИМО, г. Москва; 

                       Шанина Юлия Сергеевна, ИЯЛИ КарНЦ РАН, г. Петрозаводск. 

Ссылка для подключения в браузере: 

https://salutejazz.ru/rvx86m?psw=OBAUEhQQAUFRABMESwQWUl4KDg  

1. Вахтин Николай Борисович, член-корр. РАН, д.филол.н., ЕУСПб, ИЛИ РАН, 

г. Санкт-Петербург. 

Языковая политика в СССР в 1920-1930-е годы: планирование в условиях 

неопределенности (онлайн) 

2. Влахов Андриан Викторович, НИУ ВШЭ, г. Москва; Смирнова Анастасия 

Алексеевна, НИУ ВШЭ, г. Москва. 

Языковой сдвиг и трансформация идентичности в сообществах европейской 

части российской Арктики: сравнительный анализ стратегий 

социокультурной адаптации 

3. Жорник Дарья Олеговна, ИЯз РАН, г. Москва; Харитонов Василий 

Сергеевич ИЯз РАН, г. Москва. 

Оценка состояния мансийского языка в пос. Берёзово ХМАО-Югры 

4. Нагурная Светлана Викторовна, к.филол.н., ИЯЛИ КарНЦ РАН, 

г. Петрозаводск.  

Ревитализация карельского и вепсского языков: социолингвистический 

аспект 

5. Глушак Василий Михайлович, д.филол.н., МГИМО МИД, г. Москва.  

Тенденции развития сургутского диалекта хантыйского языка: 

социолингвистические аспекты 

6. Лемская Валерия Михайловна, к.филол.н., г. Томск. Токмашев Денис 

Михайлович, к.филол.н., г. Томск. Кузьмина Алина Ильгаровна, Оюн 

Долзат Хереловна, Зияданова Камилла Арманбековна, ТГПУ, г. Томск. 

Применение данных ультразвуковых исследований разносистемных 

идиолектов в практике изучения языков коренных народов Сибири и в 

преподавании иностранных языков 

https://salutejazz.ru/rvx86m?psw=OBAUEhQQAUFRABMESwQWUl4KDg


7. Спиричева Маргарита Вадимовна, СурГУ, г. Санкт-Петербург. 

Создание текстовых корпусов для языков с неупорядоченной орфографией: 

основные проблемы и решения 

Кофе-брейк: 16:00 – 16:30 

8. Динисламова Светлана Силиверстовна, к.филол.н., ОУИПИиР, г. Ханты-

Мансийск. 

Устаревшая лексика (историзмы) мансийского языка на примере 

героических песен 

9. Нахрачева Галина Леонидовна, к.филол.н., ОУИПИиР, г. Ханты-Мансийск.  

Семантика хантыйских глаголов со значением «лопнуть» (онлайн) 

10. Динисламова Оксана Юрисовна, к.филол.н., ОУИПИиР, г. Ханты-

Мансийск. 

Проблемы перевода мансийских фольклорных текстов на русский язык 

11. Толдова Светлана Юрьевна к.филол.н., НИУ ВШЭ; Козлов Алексей 

Андреевич, к.филол.н., НИУ ВШЭ, ИЯз РАН, г. Москва. 

Дифференцированное маркирование прямого дополнения в казымском 

хантыйском 

12. Козлов Алексей Андреевич, к.филол.н., НИУ ВШЭ, ИЯз РАН, г. Москва. 

К семантике интраклитик в лесном ненецком языке 

13. Курбанов Ибрагим Алиевич, к.филол.н., МТУСИ, г. Москва. 

Прошедшие времена в амухско-анклухском даргинском 

14. Каксин Андрей Данилович, д.филол.н., ХГУ им. Н.Ф.Кафтанова. 

Хантыйский язык: краткая история изучения, новые исследовательские 

направления (онлайн) 

 

 

 

 

 

  



СЕКЦИЯ 2. ПРЕПОДАВАНИЕ РОДНОГО ЯЗЫКА: АКТУАЛЬНЫЕ 

ПРОЦЕССЫ И ПРОБЛЕМЫ 

14:00 – 18:00 

Место проведения: Коворкинг-зона Научной библиотеки. 

Модераторы: Муллер Ольга Юрьевна, к.пед.н., СурГУ, г. Сургут; 

                        Главан Анна Андреевна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут. 

Ссылка для подключения в браузере: 

https://salutejazz.ru/yymfef?psw=OBIAXBYJEUZRAgdKSR0GVV4IGg  

1. Ким Александра Аркадьевна, д.филол.н., ТГПУ, г. Томск. 

Опыт использования архивных материалов для учебных пособий по языкам 

коренных народов Томской области (онлайн) 

2. Бабурин Александр Владимирович, директор Санкт-Петербургского 

филиала издательства «Просвещение», г.Санкт-Петербург. 

Общие принципы организации содержания инновационных учебно-

методических комплектов (УМК) по обучению родным языкам народов 

Севера, Сибири и Дальнего Востока России (онлайн) 

3. Ермаковская Татьяна Александровна, к.филол.н, СурГПУ, г. Сургут; 

Журавлёва Владислава Николаевна, СурГПУ, г. Сургут.  

Метод лингвистического конструирования в контексте формирования 

стилистических умений обучающихся-инофонов 

4. Макарова Майя Ефимовна, МБУДО «Детский этнокультурно-

образовательный центр», г. Ханты-Мансийск. 

Онлайн-курс мансийского языка: особенности и перспективы 

6. Главан Анна Андреевна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут; Таджибова Аксана 

Наруллаховна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут. 

Об опыте проведения дистанционных курсов повышения квалификации для 

заинтересованных лиц из числа КМНС ХМАО-Югры 

7. Федоркив Любовь Алексеевна, ОУИПИиР, МБУДО «Детский 

этнокультурно-образовательный центр», г. Ханты-Мансийск. 

Изучение местоимений хантыйского языка на основе фольклорных текстов  

https://salutejazz.ru/yymfef?psw=OBIAXBYJEUZRAgdKSR0GVV4IGg


8. Орехова Анжелика Николаевна, МБОУ «Русскинская СОШ», 

дер. Русскинская (Сургутский район). 

Технология лэпбука как средство обучения родному хантыйскому языку: 

инновационный подход к сохранению культурного наследия 

9. Сайнакова Татьяна Андреевна, МБОУ «Русскинская СОШ», 

дер. Русскинская (Сургутский район). 

Стойбищная школа-сад 

10. Воронкова Анна Александровна, МГППУ, г. Москва. 

Стикеры на языках народов РФ и их использование на уроке 

11. Сигильетов Виталий Юрьевич, Венгерский исследовательский центр 

гуманитарных наук, Институт этнографии, г. Будапешт (Венгрия). 

Восточные диалекты хантыйского языка в цифровой среде (онлайн) 

Кофе-брейк: 16:00 – 16:30 

16:30 Мастер-класс «Опыт внедрения новых творческих подходов на уроках 

родного языка и литературы с использованием сети Интернет» (онлайн). 

Мусалаева Солтанат Джамавовна, МБОУ «Нижнеказанищенский 

многопрофильный лицей», с. Нижнее Казанище; Далгатова Айна 

Абдулгамидовна, МКОУ «Халимбекаульская начальная школа имени 

Мусаева А.М.», с. Халимбекаул. 

  

17:00 Мастер-класс «Создание комиксов на языках народов России и 

игровые практики». 

Воронкова Анна Александровна, МГППУ, г. Москва. 

 

 

 

 

 

  



СЕКЦИЯ 3. ПЕРЕВОД И МЕЖКУЛЬТУРНАЯ КОММУНИКАЦИЯ 

14:00 – 18:00 

Место проведения: Научная библиотека, Зал социально-гуманитарной литературы 

(ауд. 351). 

Модераторы: Коптякова Елена Евгеньевна, к.филол. н., СурГУ, г. Сургут;  

                        Сало Виктория Эдуардовна, СурГУ, г. Сургут. 

Ссылка для подключения в браузере: 

https://salutejazz.ru/wkwebf?psw=OEETXBYTUkETURRKSQdFUhxbCQ  

1. Рыбалка Елена Александровна, д.филос.н., ФГКОУ ВО РЮИ МВД России, 

г. Ростов-на-Дону. 

Взаимопроникновение языков как звено всемирной глобализации (онлайн) 

2. Сергиенко Наталья Анатольевна, д.филол.н, СурГУ, г. Сургут. 

Категоризация семейных ценностей в славянских и англосаксонских 

лингвокультурах 

3. Кушнерева Дарья Андреевна, ИТМО, г. Санкт-Петербург. 

Религиозный аспект как средство манипуляции женского политического 

дискурса Аргентины (онлайн) 

4. Медведева Марина Сергеевна, к.филол.н., ФГКОУ ВО РЮИ МВД России, 

г. Ростов-на-Дону. 

Аббревиатуры в англоязычном дискурсе (онлайн) 

5. Вишнягова Евгения Павловна, СурГУ, г. Сургут. 

Мультимодальная метафора в англоязычном рекламном дискурсе 

6. Донина Ольга Валерьевна, к.филол.н., ВГУ, г. Воронеж. 

Перевод стертых метафор: опыт анализа русско-английских параллельных 

текстов (онлайн) 

7. Никитина Надежда Евгеньевна, к.филол.н., БрГУ им. А.С. Пушкина, 

г. Брест (Республика Беларусь). 

О переводе одного стихотворения: «Дистихи» Максима Богдановича 

(онлайн) 

8. Семёнова Татьяна Валерьевна, ВУНЦ ВВС «ВВА», г. Челябинск. 

К вопросу о коммуникативных стратегиях и тактиках речевого воздействия в 

дискурсе СМИ (на материале медиаканала RUSSIA TODAY)  

 

Кофе-брейк: 16:00 – 16:30 

https://salutejazz.ru/wkwebf?psw=OEETXBYTUkETURRKSQdFUhxbCQ


 

9. Пауль Эвелина, Слепченко Дарья Александровна, СурГУ, г. Сургут. 

Академическая мобильность как форма межкультурной коммуникации 

10. Дмитрова Анна Владимировна, СурГУ, г. Сургут. 

Анализ когнитивного сценария «Пандемия» на примере ядерной темы 

«Начало пандемии» (на материале публикаций в социальных сетях 

американских СМИ)  

11. Калантарян Григор Арамович, СурГУ, г. Сургут. 

Метафорическая репрезентация образа политика в СМИ 

12. Малагин Данила Владимирович, СурГУ, г. Сургут. 

Метафорическая концептуализация массовых политических протестов в 

СМИ Великобритании 

13. Носков Вячеслав Иванович, СурГУ, г. Сургут. 

Вербальная реализация концепта FEAR в романе Катрионы Уорд “The Last 

House on Needless Street” 

14. Сало Виктория Эдуардовна, СурГУ, г. Сургут.  

Проблема оценки качества перевода 

15. Савенко Александр Иванович, СурГУ, г. Сургут. 

Видеоигровая локализация и проблема полового признака  

 

  



СЕКЦИЯ 4. РУССКИЙ ЯЗЫК В ПОЛИКУЛЬТУРНОМ ПРОСТРАНСТВЕ 

14:00 – 18:00 

Место проведения: Точка кипения, СурГУ (6 этаж). 

Модераторы: Хадынская Александра Анатольевна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут;    

                        Гришенкова Татьяна Федоровна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут. 

Ссылка для подключения в браузере: 

https://salutejazz.ru/9knm10?psw=OBcAFEARDwxQBwcCHwUYH18NGg  

1. Руссу Ксения Ринатовна, к.филол.н., ЮГУ, г. Ханты-Мансийск. 

Типичный портрет объекта розыскного дискурса конца XVIII – начала XIX 

века 

2. Бреусова Елена Ивановна, к.филол.н., СурГПУ, г. Сургут. 

Функционирование законов общения в письменном взаимодействии 

3. Жулева Мария Игоревна, Миронова Екатерина Александровна, ОГПУ, 

г. Оренбург. 

Эргонимическое пространство Оренбурга (на материале наименований 

учреждений культуры) (онлайн) 

4. Максимова Наталия Викторовна, д.филол.н., НГТИ, г. Новосибирск. 

Коммуникативная основа обучения русскому языку в вузе (онлайн) 

5. Турко Ульяна Игоревна, к.филол.н. ЕГУ им. И.А. Бунина, г. Елец. 

Методические приемы работы с неологизмами на занятиях по дисциплине 

«Русский язык и культура речи» (онлайн) 

6. Акбашева Залина Гарабиевна, Баделина Мария Васильевна, к.филол.н., 

СПК, г. Сургут; Макарова Ольга Николаевна, Тостановская Елена 

Александровна, СПК, г. Сургут. 

Актуальные вопросы преподавания русского языка в СПО 

7. Баделина Мария Васильевна, к.филол.н, СПК, г. Сургут; Фалина Вера 

Александровна, к.филол.н., ИГЭУ им. В.И. Ленина, г. Иваново 

Актуальность формирования орфографического и пунктуационного 

самоконтроля в вузе и ссузе. 

Кофе-брейк: 16:00 – 16:30 

8. Щипанова Александра Константиновна, СПК, г. Сургут. 

Использование метода проектов на уроках русского языка и литературы в 

колледже 

https://salutejazz.ru/9knm10?psw=OBcAFEARDwxQBwcCHwUYH18NGg


9. Сафонова Наталья Николаевна, к.филол.н., СурГПУ, г. Сургут; Сафонова 

Владислава Святославовна, Кузнецов Даниил Денисович, СурГПУ, 

г. Сургут. 

Сингапурская методика в практике преподавания русского языка в классах с 

полиэтническим составом учащихся 

10. Сафонова Наталья Николаевна, к.филол.н., СурГПУ; Ряннель Илья 

Александрович, СурГПУ, г. Сургут 

Развитие познавательного интереса учащихся-инофонов на уроках русского 

языка в 5-6 классах при изучении лексики и фразеологии с помощью игровых 

приёмов 

11. Руднева Ольга Викторовна, к.филол.н., СурГПУ, г. Сургут. 

Обучающий культуроведческий текст как способ формирования языковой и 

культуроведческой компетенции при обучении русскому языку как 

иностранному (онлайн) 

12. Трункина Елена Владимировна, СурГУ, г. Сургут. 

Интеграция нейросетевых технологий в обучение русскому как 

иностранному 

 

13. Мухамадиева Диана Маратовна, к.филол.н., ТВВИКУ им. А.И. Прошлякова; 

Давлетшина Кристина Юрьевна, к.пед.н., ТВВИКУ им. А.И. Прошлякова, 

г. Тюмень. 

К вопросу адаптации иностранных курсантов в поликультурном 

пространстве Тюменской области (онлайн) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



СЕКЦИЯ 5. ЛИНГВОДИДАКТИКА В УСЛОВИЯХ ГЛОБАЛИЗАЦИИ 

14:00 – 18:00 

Место проведения: Научная библиотека, Зал социально-гуманитарной литературы 

(ауд. 351). 

Модераторы: Чмых Инна Евгеньевна, к.пед.н., СурГУ, г. Сургут;  

                        Кислова Наталья Александровна, СурГУ, г. Сургут. 

Ссылка для подключения в браузере: 

https://salutejazz.ru/93k8ec?psw=OAoaEBAHBhhbGh0GTxMRC1QQAA   

1. Карнюшина Вера Вениаминовна, к.филол.н, СурГПУ, г. Сургут. 

Развитие личностного потенциала студента в структуре иноязычного 

высшего образования: из опыта работы (онлайн) 

 

2. Разумных Елена Валерьевна, к.филол.н., МГУ им. М.В. Ломоносова, 

г. Москва; Максимова Галина Александровна, к.пед.н., МГТУ 

им. Н.Э.Баумана, г. Калуга. 

О преподавании английского языка для специальных целей в контексте 

глобализации 

3. Иванова Елена Александровна, к.пед.н, СурГУ, г. Сургут; Кочиева Диана 

Игоревна, СурГУ, г. Сургут. 

Формирование профессиональных компетенций студентов-лингвистов с 

применением веб-квест технологии 

4. Задорожная Ольга Анатольевна, к.и.н, СурГУ; Чмых Инна Евгеньевна, 

к.пед.н., СурГУ, г. Сургут. 

Аудиолингвальный и аудиовизуальный метод в обучении иностранным 

языкам 

5. Галеева София, МБОУ «Естественно-научный лицей», г.Сургут; Забирова 

Венера Хажиахметовна, СурГУ, г.Сургут. 

Формирование медиативной компетенции на уроках английского языка в 

старших классах 

6. Габдрахманова Эльвира Рустамовна, СурГПУ, г. Сургут; Забирова Венера 

Хажиахметовна, СурГУ, г. Сургут. 

Роль инфографики в обучении иностранному языку и ее практическое 

применение 

7. Ермакова Таисия Владимировна, МБОУ СОШ №22 им. Г.Ф. Пономарева, г. 

Сургут; Чмых Инна Евгеньевна, к.пед.н, СурГУ, г. Сургут. 

Особенности обучения иноязычной письменной речи на старшей ступени 

обучения в соответствии с требованиями нового образовательного стандарта 

 

https://salutejazz.ru/93k8ec?psw=OAoaEBAHBhhbGh0GTxMRC1QQAA


8. Меркурьева Анна Игоревна, СурГУ, г. Сургут; Чмых Инна Евгеньевна, 

к.пед.н, СурГУ, г. Сургут. 

Использование чат-ботов в развитии навыков иноязычной письменной речи 

 

Кофе-брейк: 16:00 – 16:30 

9. Ткаченко Татьяна Сергеевна, к.пед.н., СурГУ, г. Сургут. 

Развитие познавательных УУД младших школьников на основе чтения 

культуроведческих текстов 

10. Батыщева Екатерина Александровна, СурГУ, г. Сургут.; Чмых Инна 

Евгеньевна, к.пед.н, СурГУ, г. Сургут. 

Влияние геймификационных методов на изучение английского языка в 

средней школе 

11. Мельникова Оксана Валентиновна, Стеблянко Анна Сергеевна, МБОУ 

СОШ № 22 им. Г.Ф. Пономарева, г. Сургут. 

Использование интерактивного метода при обучении иностранным языкам в 

школе 

12. Гончар Елена Валентиновна, МБОУ СОШ №15, г. Сургут. 

Изучение и использование приёмов, повышающих мотивацию учеников к 

изучению английского языка 

13. Мусаева Гандаб Азад кызы, МБОУ СОШ №46, г. Сургут; Забирова Венера 

Хажиахметовна, СурГУ, г. Сургут. 

Формирование умений диалогической речи посредством игрового 

моделирования в старших классах 

14. Адилова Пайлет, СурГУ, г. Сургут; Чмых Инна Евгеньевна, к.пед.н., 

СурГУ, г. Сургут. 

Использование комиксов в обучении иноязычной диалогической речи 

15. Данилова Амелия Валерьевна, СурГУ, г. Сургут; Яковец Татьяна 

Яковлевна, к.пед.н., СурГУ, г. Сургут. 

Обучение лексике английского языка посредством игровых технологий в 

старших классах 

16. Каминская Надежда Сергеевна, СурГУ, г. Сургут. 

Процесс принятия решений переводчиком в формате деловой игры (онлайн) 

 

 

  



СЕКЦИЯ 6. ИННОВАЦИОННЫЕ ПОДХОДЫ В ПРЕПОДАВАНИИ 

ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ И КУЛЬТУР 

14:00 – 18:00 

Место проведения: Научная библиотека, Зал иностранной литературы (ауд. 441). 

Модераторы: Сергиенко Наталья Анатольевна, д.филол.н, СурГУ, г. Сургут;    

                        Афян Карина Аркадьевна, СурГУ, г. Сургут. 

Ссылка для подключения в браузере: 

https://salutejazz.ru/7w8t2l?psw=OEQaDh4OEBkRVB0YQRoHCh5eAA  

1. Афян Карина Аркадьевна, СурГУ, г. Сургут; Литовченко Анастасия 

Сергеевна, СурГУ, г. Сургут. 

Применение информационно-коммуникационных технологий в 

преподавании иностранных языков в неязыковом вузе 

2. Бастинович Екатерина Владимировна, СурГУ, г. Сургут. 

Феномен интерференции в системе лингвокультурных исследований 

3. Грамма Дарья Викторовна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут. 

Искусственный интеллект как инструмент оптимизации работы 

преподавателя иностранного (английского) языка в вузе  

4. Костюнина Марина Викторовна, СурГУ, г. Сургут. 

Лучшие методики преподавания английского языка 

5. Кузнецова Светлана Владимировна, СурГУ, г. Сургут. 

Основные цели и компоненты обучения магистрантов профессиональному 

иностранному языку  

6. Кушнырь Любовь Александровна, СурГУ, г. Сургут. 

Инновационные подходы к оптимизации процесса формирования навыков 

двуязычного общения в вузе 

7. Литовченко Анастасия Сергеевна, СурГУ, г. Сургут. 

Развитие лидерских качеств у преподавателей иностранного языка 

Кофе-брейк: 16:00 – 16:30 

8. Пичуева Анна Васильевна, СурГУ, г. Сургут. 

Особенности обучения иноязычной письменной речи в условиях развития 

технологий искусственного интеллекта  

9. Подлуцкая Карина Александровна, СурГУ, г. Сургут; Ситникова 

Анастасия Юрьевна, к.пед.н., СурГУ, г. Сургут. 

Геймификация в образовательной практике: анализ платформ и перспектива 

использования в обучении иностранному языку 

https://salutejazz.ru/7w8t2l?psw=OEQaDh4OEBkRVB0YQRoHCh5eAA


10. Савш Ирина Юрьевна, СурГУ, г. Сургут. 

Метод сторителлинга в преподавании иностранного языка студентам-

медикам 

11. Ситникова Анастасия Юрьевна, к.пед.н., СурГУ, г. Сургут; Подлуцкая 

Карина Александровна, СурГУ, г. Сургут. 

Формирование иноязычных лексических навыков в процессе 

самостоятельной работы студентов естественно-научных специальностей  

12. Сургай Юлия Валерьевна, к.филол.н, СурГПУ, г. Сургут; Волобуева Юлия 

Владимировна, к.филол.н., СурГПУ, г. Сургут; Коваленко Алла Валериевна, 

к.пед.н., СурГПУ, г. Сургут. 

Организация предметно-содержательной (лингвострановедческой) практики 

для будущих учителей иностранных языков на основе проектной технологии 

13. Умарова Малика Маратовна, СурГУ, г. Сургут; Джумаева Айбике 

Агоевна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут. 

Применение интернет-ресурсов при обучении аудированию на уроках 

английского языка 

14. Царская Татьяна Сергеевна, СурГУ, г. Сургут.  

Учебно-методическое обеспечение процесса обучения иностранному языку 

неязыковых студентов вуза 

15. Чеснокова Наталья Евгеньевна, к.пед.н., СурГУ, г. Сургут. 

Особенности обучения иностранным языкам студентов с клиповым 

мышлением 

16. Шукурова Инна Вячеславовна, к.пед.н., СурГУ, г. Сургут. 

Роль системы упражнений в формировании лексико-грамматических 

навыков студентов неязыковых направлений 

 

  



2 НОЯБРЯ 2024 

Сургутский государственный университет (пр.Ленина,1) 

 

СЕКЦИЯ 1. АКТУАЛЬНЫЕ ИССЛЕДОВАНИЯ МИНОРИТАРНЫХ 

ЯЗЫКОВ И ПРАКТИКИ РЕВИТАЛИЗАЦИИ 

10:00 – 11:30 

Место проведения: Атриум Научной библиотеки 

Модераторы: Глушак Василий Михайлович, д.филол. н., МГИМО, г. Москва; 

                        Шанина Юлия Сергеевна, ИЯЛИ КарНЦ РАН, г. Петрозаводск. 

Ссылка для подключения в браузере: 

https://salutejazz.ru/rvx86m?psw=OBAUEhQQAUFRABMESwQWUl4KDg  

1. Влада Вячеславовна Баранова, к.и.н., Университет Гамбурга, г. Гамбург 

(Германия). 

Миноритарные языки и языковой активизм в России (онлайн) 

2. Елена Владимировна Лярская, к.и.н., ЕУСПб, г. Санкт-Петербург.  

Современная ситуация со школами-интернатами на Ямале и ее влияние на 

положение ненецкого языка 

3. Кузнецов Максим Юрьевич, Казанский научный центр РАН, г. Казань. 

Вепсский онлайн-переводчик как пример успешной реализации 

добровольческой инициативы по поддержанию миноритарного языка 

(онлайн) 

4. Синицкая Наталья Анатольевна, Издательство “Periodica”, 

г. Петрозаводск. 

Об опыте работы национального издательства «Периодика». 

5. Горбунова Татьяна Владимировна, Центральная районная библиотека им 

Г.А. Пирожникова, г. Сургут. 

Проект «Национальная палитра» – книга, язык, культура и творчество в 

библиотечном пространстве 

 

 

  

https://salutejazz.ru/rvx86m?psw=OBAUEhQQAUFRABMESwQWUl4KDg


МАСТЕР-КЛАССЫ 

БЛОК №1: РУССКИЙ И ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ 

Место проведения: Научная библиотека, Зал социально-гуманитарной литературы 

(ауд. 351).  

Модераторы:  Хадынская Александра Анатольевна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут 

                         Быкова Людмила Владимировна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут. 

Ссылка для подключения в браузере: 

https://salutejazz.ru/xlgzio?psw=OAAMDkcSAARZEAsYGAYXF1YaFg    

10:00 ЕГЭ в эпоху функциональной грамотности, пути решения 

Нигматуллина Марина Махтыевна, Гимназия «Лаборатория 

Салахова», г. Сургут.; Шершавова Елена Владимировна, Гимназия №6, 

г. Лангепас; Орехова Елена Юрьевна, к.пед.н., СурГУ, г. Сургут; 

Медвежева Оксана Петровна, МБОУ СОШ №45, г. Сургут. 

  

11:00 Дидактические игры на занятиях по русскому языку 

Щербакова Наталья Николаевна, д.филол.н., ОмГПУ, г. Омск. 

 

12:00 От этимологии слова к micro fiction 

Кислова Наталья Александровна,  СурГУ, г. Сургут. 

Обед: 13:00 – 14:00 

14:00 Особенности перевода языковой игры в детских аудиовизуальных 

текстах 

Марданова Мария Алексеевна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут. 

  

15:00 Конкурс чтецов «Самая читающая семья из числа коренных 

малочисленных народов Севера» (онлайн)  

Ткачук Наталья Витальевна, ОУИПИиР, г. Ханты-Мансийск. 

 

Кофе-брейк: 15:30 – 16:00 

16:00 Нейропедагогика в обучении английского и китайского языков 

Трункина Елена Владимировна, СурГУ, г. Сургут. 

https://salutejazz.ru/xlgzio?psw=OAAMDkcSAARZEAsYGAYXF1YaFg


БЛОК №2: РОДНЫЕ (МИНОРИТАРНЫЕ) ЯЗЫКИ 

Место проведения: Точка Кипения (6 этаж).  

Модераторы: Таджибова Аксана Наруллаховна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут;   

                        Главан Анна Андреевна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут. 

Ссылка для подключения в браузере: 

https://salutejazz.ru/m7ccer?psw=OAEUXQMCAgQfERNLXBYVFxAbDg  

10:00 Обучение детей со стойбищ методом погружения в самобытную 

культуру и язык обских угров на внеурочных занятиях 

Лаптева Галина Павловна, МБОУ «Ляминская СОШ», дер. Лямина, 

Сургутский район 

11:00 Особенности перевода аутентичных текстов (на основе материалов 

сборника фольклора Йавэн-Йах «Голоса Югана») 

Сурломкина Елена Петровна, переводчик, п.Угут, Сургутский район 

12:00 Правописание слов сургутского диалекта: гласный И и Ы после 

смычных согласных Т, Ть, Н, Нь и латеральных Ӆ, ӅЬ 

Сопочина (Песикова) Аграфена Семеновна, автор учебников 

сургутского диалекта хантыйского языка, г. Лянтор, Сургутский 

район 

Обед: 13:00 – 14:00 

КРУГЛЫЙ СТОЛ «АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ ГРАФИКИ 

СУРГУТСКОГО ДИАЛЕКТА ХАНТЫЙСКОГО ЯЗЫКА» 

Место проведения: Профессорско-преподавательский зал (ауд. 421). 

Модераторы: Кошкарева Наталья Борисовна, д.филол.н., Институт филологии 

СО РАН, г. Новосибирск;  

Главан Анна Андреевна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут. 

 

Ссылка для подключения в браузере: 

https://salutejazz.ru/m7ccer?psw=OAEUXQMCAgQfERNLXBYVFxAbDg  

14:00 – 15:00 Доклады 

1. 

 

 

Чепреги Марта, научный советник Венгерского исследовательского центра 

языкознания, д.филол.н., г. Будапешт (Венгрия) (онлайн). 

Графика и орфография сургутского диалекта хантыйского языка (онлайн) 

https://salutejazz.ru/m7ccer?psw=OAEUXQMCAgQfERNLXBYVFxAbDg
https://salutejazz.ru/m7ccer?psw=OAEUXQMCAgQfERNLXBYVFxAbDg


2. Плотников Илья Михайлович, м.н.с. сектора языков народов Сибири 

Института филологии СО РАН, г. Новосибирск. 

Вариативное употребление графем «в» и «ӽ» в сургутской письменности 

3. Тимкин Тимофей Владимирович, к.филол.н., н.с. сектора языков народов 

Сибири Института филологии СО РАН, г. Новосибирск (онлайн). 

Звуки, обозначаемые графемой «ә», в сургутском диалекте хантыйского 

языка 

4. Соловар Валентина Николаевна, д.филол.н., г.н.с. Обско-угорского 

институт прикладных исследований и разработок, г. Ханты-Мансийск. 

Опыт нормализации графики казымского диалекта хантыйского языка 

5.  Кошкарева Наталья Борисовна, д.филол.н., Институт филологии СО РАН, 

г. Новосибирск.  

Принципы орфографии языка сургутских ханты 

15:00 – 17:00 Обсуждение 

 Участники: 

Кошкарева Наталья Борисовна, г.Новосибирск 

Глушак Василий Михайлович, г. Москва 

Соловар Валентина Николаевна, г. Ханты-Мансийск 

Чепреги Марта, г.Будапешт (Венгрия) 

Шён Жофия, г.Мюнхен (Германия) 

Сопочина Аграфена Семеновна, г. Лянтор (Сургутский район) 

Каюкова Людмила Николаевна, г. Сургут 

Сурломкина Елена Петровна, пос. Угут (Сургутский район) 

Обирина Анжела Егоровна, пос. Угут (Сургутский район) 

Лаптева Галина Павловна, дер. Лямина (Сургутский район) 

Орехова Анжелика Николаевна, дер. Русскинская (Сургутский район) 

Сайнакова Татьяна Андреевна, дер. Русскинская (Сургутский район) 

Главан Анна Андреевна, г. Сургут. 

Таджибова Аксана Наруллаховна, г. Сургут. 

Сигильетов Виталий Юрьевич, г. Будапешт (Венгрия) 

Плотников Илья Михайлович, г. Новосибирск 

Тимкин Тимофей Владимирович, г.Новосибирск 

Спиричева Маргарита Вадимовна, г. Санкт-Петербург 

ЗАКРЫТИЕ КОНФЕРЕНЦИИ 

17:00 – 17:30 

Место проведения: Атриум БИЦ СурГУ  

Модератор: Хадынская Александра Анатольевна, к.филол.н., СурГУ, г.Сургут   

Ссылка для подключения в браузере:  

https://salutejazz.ru/rvx86m?psw=OBAUEhQQAUFRABMESwQWUl4KDg  

https://salutejazz.ru/rvx86m?psw=OBAUEhQQAUFRABMESwQWUl4KDg


ЗАОЧНОЕ УЧАСТИЕ  

Иностранные языки 

1. Азиева Марина Тимуровна, СурГУ, г. Сургут. 

Национально-культурная специфика интерпретирующей функции 

фразеологизмов и паремий с компонентом-фитонимом в языковой картине 

мира (на материале русского, английского и немецкого языков) 

2.  Бакуменко Ярослава Дмитриевна, СурГУ, г. Сургут. 

Современные проблемы и решения в области машинного перевода 

3. Близнюк Юлия Денисовна, СурГУ, г. Сургут. 

Лингвостилистические особенности комического в тексте мультипликации 

(на материале кинотекста “Gravity Falls”) 

4. Воробьева Алина Денисовна, СурГУ, г. Сургут. 

Анализ передачи комического при аудиовизуальном переводе 

5. Гулиева Захра Габиб кызы, СурГУ, г. Сургут. 

Особенности передачи лексических средств выражения экспрессивности при 

переводе англоязычных текстов художественной прозы 

6. Гуцалюк Валерия Андреевна, ТГПУ, г. Томск; Лемская Валерия 

Михайловна, к.филол.н, ТГПУ, г. Томск. 

Лексико-грамматические трансформации при переводе текста визуальной 

новеллы (на материале русского и английского языков) 

7. Казанцев Никита Сергеевич, УрГПУ, г. Екатеринбург. 

Перспективы разработки русско-английского диахронического переводного 

словаря безэквивалентной лексики 

8. Карпенко Данила Сергеевич, СурГУ, г. Сургут. 

Особенности перевода фразеологических единиц в художественном тексте 

(на материале романа Татьяны Толстой «Кысь» и его перевода на английский 

язык) 

9. Касаткина Виктория Руслановна, СурГУ, г. Сургут. 

Проблема передачи концепта «сон» при переводе мистической повести 

Н.В. Гоголя «Вий» на английский язык 

10. Крючина Елизавета Валерьевна, СурГУ, г. Сургут 

Особенности перевода англоязычных фильмонимов (на материале перевода 

названий фильмов в жанре «хоррор») 

11. Мурзашева Анастасия Сергеевна, СурГУ, г. Сургут. 

Анализ оценочной лексики (на материале автобиографического романа Д. 

Вэнса «Эллегия Хиллбилли») 



12. Побережник Дарья Александровна, Монастырский Владимир 

Владимиович, СурГУ, г. Сургут. 

Имена собственные в составе немецких фразеологизмов 

13. Саитгазиева Маликахон Шакаралиевна, СурГУ, г. Сургут. 

Когнитивный аспект перевода семантических тактик создания иронии в 

англоязычном художественном тексте 

14. Хадзиева Лиза Магометовна, Хадзиева Мадинат Магомедовна, Хамхоева 

Макка Микаиловна, ИнГУ, г. Магас. 

Отражение менталитета немецкого народа в пословицах и поговорках 

15. Хамитов Айнур Русланович, Кочурова Светлана Валерьевна, КНИТУ-

КАИ, г. Казань 

Инновации в переводе: современные технологии и межкультурная 

коммуникация 

16. Хотеева Нина Вячеславовна, ПГУ им. Т.Г. Шевченко, г. Тирасполь, 

(Республика Молдова). 

Эвфемизация лексических единиц в немецкой прессе 

17. Шлее Валерия Александровна, ТГПУ, г. Томск; Лемская Валерия 

Михайловна, к.филол.н, ТГПУ, г. Томск. 

Способы перевода английских причастных конструкций на русский язык (на 

материале новостных статей, посвященных киберпреступности) 

18. Шугрин Владимир Николаевич, ТГПУ, г. Томск; Лемская Валерия 

Михайловна, к.филол.н, ТГПУ, г. Томск. 

Способы перевода реплик в креолизованных текстах с английского языка на 

русский язык (на материале комикса “Solo Leveling”) 

19. Юферова Ольга Игоревна, ТГПУ, г. Томск; Лемская Валерия Михайловна, 

к.филол.н, ТГПУ, г. Томск. 

Проблема перевода афоризмов на примере комедии А.С. Грибоедова «Горе 

от ума»   

20. Яруллина Елизавета Алексеевна, СурГУ, г. Сургут. 

Передача лексических средств выражения модальности с английского языка 

на русский язык (на материале художественного романа Ч. Паланика 

«Дневник») 

Лингводидактика в условиях глобализации 

21. Адилова Пайлет, СурГУ, г. Сургут; Чмых Инна Евгеньевна, к.пед.н., 

СурГУ, г. Сургут. 

Использование комиксов в обучении иноязычной диалогической речи 



22. Галимова Халида Габдурахмановна, МБОУ СОШ №20, г. Сургут. 

Современное состояние развития методической готовности педагога-

лингвиста 

23. Глембоцкая Яна Олеговна, к.филол.н., НГТИ, г. Новосибирск. 

Ресурс политического дискурса в обучении иностранному языку 

24. Гончар Елена Валентиновна, МБОУ СОШ №15, г. Сургут. 

Изучение и использование приёмов, повышающих мотивацию учеников к 

изучению английского языка 

25. Горшунов Юрий Владимирович, д.филол.н., УУНиТ, г. Бирск; Горшунова 

Елизавета Юрьевна, к.филол.н., РАНХиГС, г. Москва. 

Прикладные аспекты лингвострановедения Великобритании (на примере 

реалий-аббревиатур) 

26. Гребеник Игорь Анатольевич, преподаватель иностранных языков, 

г. Луганск. 

Лингводидактические принципы обучения в контексте формирования 

иноязычной коммуникативной компетенции у студентов неязыковых 

специальностей 

27. Ефанова Ольга Александровна, к.пед.н., ОГУ им. И.С. Тургенева. 

Особенности использования компьютерных программ при обучении 

иностранным языкам в вузе 

28. Зенькова Ольга Владимировна, ВГАВМ, г. Витебск (Республика Беларусь) 

Применение ситуативного подхода при обучении иностранным языкам в 

учреждениях высшего образования 

29. Кислицына Татьяна Николаевна, МБОУ СОШ №8 им. А.Н. Сибирцева, 

г. Сургут. 

Использование кейс-технологии для развития критического мышления у 

учащихся на уроках английского языка 

29. Махмудова Арина Камиловна, СурГУ, г. Сургут. 

Создание электронных учебных материалов по иностранному языку с 

помощью технологий Веб 

30. Матасова Оксана Владимировна, к.филол.н, СГТУ им. Гагарина Ю. А, 

г. Саратов. 

Технология и потенциал проектно-групповой работы в условиях 

глобализации 

31. Мельникова Оксана Валентиновна, Стеблянко Анна Сергеевна МБОУ 

СОШ № 22 им. Г.Ф. Пономарева, г. Сургут. 

Использование интерактивного метода при обучении иностранным языкам в 

школе 

32. Меркурьева Анна Игоревна, СурГУ, г. Сургут; Чмых Инна Евгеньевна, 

к.пед.н., СурГУ, г. Сургут. 

Использование чат-ботов в развитии навыков иноязычной письменной речи 



33. Платонова Наталья Александровна, НПК, г. Нефтеюганск. 

Инновационные подходы к изучению языка 

34.  Разумных Елена Валерьевна, к.филол.н, МГУ им. М.В. Ломоносова; г. 

Москва; Максимова Галина Александровна, к.пед.н., МГТУ им. 

Н.Э.Баумана, г. Калуга. 

О преподавании английского языка для специальных целей в контексте 

глобализации 

35. Раимбакиева Айгуль Фахрисламовна, НПК, г. Нефтеюганск; Лахтина 

Юлия Витальевна,  НПК, г. Нефтеюганск. 

Инновационные подходы в преподавании английского языка 

36. Сагидуллин Ильнур Ильдарович, МОБУ СОШ №4, пгт. Пойковский. 

Развитие коммуникативной компетенции средствами песенного творчества 

37. Синицына Анастасия Евгеньевна, МГТУ-МАСИ, г. Москва. 

Мотивационные аспекты изучения иностранного языка  

Родные (миноритарные) языки 

38. Азоян Давид Татевосович, РОСБИОТЕХ, г. Москва. 

Тофаларский язык 

Русский язык и литература 

39. Агафонова Ольга Владимировна, ВГАВМ, г. Витебск (Республика Беларусь). 

Символические значения названий растений в русской лингвокультуре 

39. Вариясова Елизавета Владимировна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут; 

Кризис речевой ситуации 

40. Гаврилов Виктор Викторович, к.пед.н., СурГПУ, г. Сургут. 

Духовный кризис героев романа А. Сальникова «Петровы в гриппе и вокруг 

него» 

41. Гришенкова Татьяна Федоровна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут; Хадынская 

Александра Анатольевна, к.филол.н., СурГУ, г. Сургут. 

Витальный код как способ воплощения национальных образов в югорском 

тексте Е. Айпина и Ю. Шесталова 

42. Кашкарева Алена Петровна, к.филол.н., СурГПУ, г. Сургут.  

«Это не чудо, это горе…»: представления Сергея Козлова о 

сотериологической миссии женщины (на материале рассказа «Мама-Маша») 

43. Коростелева Лариса Владимировна, к.филол.н., НВГУ, г. Нижневартовск. 

Дисфемизмы как средство реализации стратегии дискредитации в 

политическом медиа-дискурсе 



44. Курулёнок Андрей Александрович, к.филол.н., Чжэцзянский университет 

Юесю, Шаосин (КНР) 

Лингвострановедческая составляющая китайских учебников по русскому 

языку как основа формирования лингвокультурологической компетенции 

45. Ларкович Дмитрий Владимирович, д.филол.н., СурГПУ, г. Сургут.  

Роль авторского мифа в структуре книги Ю.К. Вэллы «Ветерок с озера» 

46. Маврина Наталья Владимировна, к.пед.н., ЮУГМУ; Русакова Мавжида 

Мунировна, к.филол.н., ЮУГМУ, г. Челябинск. 

Русский язык в поликультурном медицинском образовательном 

пространстве 

47. Пашинина Юлия Сергеевна, МГТУ — МАСИ, МТУСИ, г. Москва. 

Статусно-социальный признак иноязычных вкраплений в русской 

литературе XIX века (на материале французских вкраплений в речи 

персонажей «Преступления и наказания» Ф.М. Достоевского 

48. Себелева Анастасия Валериевна, к.филол.н., НВГУ, г. Нижневартовск. 

Языковая игра в сборнике стихов В. Гаврилова «Времена. Coda» 

49. Синицына Юлия Николаевна, к.филол.н, КГИК, г. Краснодар. 

Русский язык как уникальное достояние в поликультурном пространстве 

50. Сязи Виктория Львовна, к.филол.н., ОУИПИиР, г. Ханты-Мансийск. 

Вклад Еремея Даниловича Айпина в развитие хантыйской художественной 

словесности 

51. Терентьева Дарья Дмитриевна, СурГПУ, г. Сургут. 

Мифо-фольклорная основа повести Ю.Н. Шесталова «Когда качало меня 

солнце» 

52. Хуснутдинова Алсу Ринатовна, МГТУ — МАСИ, г. Москва. 

Особенности использования современных англоязычных заимствований в 

русском языке 

 

  



СПРАВОЧНАЯ ИНФОРМАЦИЯ 

 

КАК ПОДКЛЮЧИТЬСЯ К ВСТРЕЧЕ 

Официальные руководства SaluteJazz 

Как подключиться к встрече:  

https://developers.sber.ru/help/jazz/guide/join-call  

Управление для участника: 

https://developers.sber.ru/help/jazz/guide/call-management 

 

Инструкция для тех, кто подключается при помощи компьютера:  

1. Нажмите на ссылку 

2. В окне «Присоединиться к видеовстрече» нажмите продолжить в «браузере» 

 

3. Впишите в поле справа сверху свое имя  

 

4. Нажмите на значок камеры в нижнем левом поле экрана 

https://developers.sber.ru/help/jazz/guide/join-call
https://developers.sber.ru/help/jazz/guide/call-management


 

N.B. Эти значки позволяют включать и выключать камеру и микрофон 

5. В окне «Доступ к камере запрещен» или «Доступ к микрофону запрещен» выбираем 

«Разрешить» 

ВНИМАНИЕ! Если камера или микрофон не подключены, появится ошибка! 

 

6. Нажимаем «Подключиться» в правом левом поле экрана 

Если нет ошибок, поздравляем, Вы подключились!  

Как поделиться презентацией?  

1. Выбираем иконку "Экран" в нижней средней части экрана 

 



ДАЛЬШЕ ВОЗМОЖНЫ ДВА ВАРИАНТА:  

I. САМЫЙ ПРОСТОЙ 

2. В открывшемся окне выбираем «ВЕСЬ ЭКРАН» 

3. И запускаем демонстрацию презентации 

II. Посложнее 

2. В открывшемся окне выбираем «ОКНО»  

 

4. И выбираем окно с презентацией (Если хотим показать в виде демонстрации экрана, то 

сначала эту демонстрацию нужно запустить, затем переключиться на окно с ВКС) 

5. Затем нажимаем кнопку «поделиться» 

 



6. Последний шаг. Когда мы хотим отключить показ презентации, нажимаем на 

кнопку «Остановить»:  

  

 


